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VSEOBECNE VYSTRAHY: BEZPECNOST - MONTAZ - POUZIVANIE

A Nasledovné vystrahy su prevzaté priamo z noriem a podla moznosti sa vztahuja na predmetny vyrobok.

POZOR Doélezité instrukcie tykajuce sa bezpec¢nosti. Dodrziavajte vSetky inStrukcie, pretoZze nespravna montaz moéze
sposobit vazne $kody.

POZOR POZOR Dolezité instrukcie tykajice sa bezpeénosti. Pre bezpec¢nost osob je dolezité postupovat podla tychto
instrukcii. Uschovajte tento navod.

e Pred zaciatkom montaze skontrolujte “Technické parametre vyrobku”, najma ¢&i je tento vyrobok vhodny na automatizaciu vasej brany. Ak

nie je vhodny, NEMONTUJTE ho.

e \/yrobok nemdZze byt pouzivany pred vykonanim jeho uvedenia do prevadzky, ako je uvedené v kapitole “Kolaudéacia a uvedenie do prevadzky”.

POZOR Podla najnovs$ej eurdépskej legislativy musi realizacia automatickej brany dodrziavat harmonizované normy
predpisané platnou Smernicou o strojovych zariadeniach, ktoré umoznuju vyhlasenie predpokladanej zhody
automatického zariadenia. Vzhfadom k tomu musia byt Setky kroky zapojenia na elektricku siet, kolaudacie,
uvedenia do prevadzky a servisu vyrobku vykonané vyhradne kvalifikovanym a kompetentnym pracovnikom!

e Skor ako zaCnete vyrobok montovat, skontrolujte, ¢i vSetok materidl, ktory budete pouzivat, je vo vybornom stave a vhodny na pouzitie.

* \/yrobok nie je urCeny na pouzitie osobami (vratane deti), ktorych fyzické, zmyslové alebo mentalne schopnosti su znizené, alebo ktorym

chybaju potrebné skusenosti alebo znalosti.

® Deti sa nesmu hrat so zariadenim.

* Nedovolte detom hrat sa s ovladacimi zariadeniami vyrobku. Dialkové oviadace drzte mimo dosahu deti.

POZOR Za ucelom predchadzat vSetkym rizikam spojenym s nahodnym zapnutim tepelnej poistky, nesmie byt toto
zariadenie napajané z externého zdroja, ako je napriklad ¢asovaé¢, ani zapojené na obvod, ktory je pravidelne
zapinany a vypinany.

* Na sieti napajania zariadenia instalujte vypinac¢ (nie je su¢astou dodavky) s takou vzdialenostou otvorenia kontaktov, ktora umozriuje Uplné

vypnutie za podmienok uvedenych v kategorii prepétia lll.

e Pogas montéZe nardbajte s vyrobkom opatrne, vyvarujte sa stlaceniu, narazu, padu alebo kontaktu s tekutinami akéhokolvek druhu.
Nedavajte vyrobok do blizkosti zdrojov tepla, ani ho nevystavujte volnym plameriom. Takéto akcie ho mézu poskodit a spdsobit poruchy
alebo nebezpecdné situacie. Ak sa také nieco stane, inned preruste montaz a obratte sa na asisten¢nu sluzbu.

e \/yrobca sa zrieka vSetkej zodpovednosti za Skody na majetku alebo osobach, spdsobené nedodrzanim navodu na montéZz. Pre tieto
pripady neplati ani zaruka na vady materialu.

¢ Hladina akustického tlaku vazenej emisie A je nizSia ako 70 dB(A).

» Cistenie a servis, ktoré ma za Ulohu vykonavat poufvatel, nesmu byt vykondavané detmi bez dozoru.

e Pred zasahom do zariadenia (servis, &istenie) vZzdy odpojte vyrobok od siete napajania.

* Zariadenie pravidelne kontrolujte, najma kable, pruziny a drziaky, aby ste vedeli v€as odhalit pripadné zlé vyvazenie a znaky opotrebenia
alebo poskodenia. Nepouzivajte zariadenie, ak sa vyzaduje oprava alebo nastavenie, pretoze porucha alebo nespravne vyvazenie brany
mozu spdsobit zranenia.

¢ Obalovy material vyrobku musi byt zlikvidovany pri plnom dodrziavanim noriem platnych vo vasej krajine.

e Pozorujte branu v pohybe a drzte osoby daleko od nej, az kym nie je brana Uplne otvorena alebo zatvorena.

e Neovladajte vyrobok, ak sa v jeho blizkosti nachadzaju osoby, ktoré vykonavaju prace na automatickej brane. Pred vykonavanim tychto
prac vzdy vypnite elektrické napéjanie.

¢ Ak je kabel napajania poskodeny, musi byt vymeneny vyrobcom alebo jeho asistencnou sluzbou, v kazdom pripade osobou s podobnou
kvalifikaciou, aby sa predislo kazdému riziku.

VYSTRAHY TYKAJUCE SA MONTAZE

¢ Pred montazou pohonu skontrolujte, Ci je brana v dobrom mechanickom stave, spravne vyvazena a ¢i sa lahko otvara a zatvara.

* Ak je brana, ktorl idete automatizovat, vybavena peSimi dverami, zariadenie treba vybavit bezpecnostnym systémom, ktory prerusi
fungovanie motora, ked su peSie dvere otvorené.

o Uistite sa, Ze ovladacie prvky sa nachadzaju daleko od pohyblivych Casti brany, avSak umoznuju na fiu priamy vyhlad. Pokial sa nepouZiva
selektor, ovladacie prvky sa inStaluju do minimalnej vysky 1,5 m a nesmu byt volne pristupné.

Zvlastne vystrahy v suvislosti s euré6pskymi smernicami, vztahujicimi sa na vyrobok
* Smernica “Stavebné vyrobky”: zvlaStne vystrahy pre tento vyrobok v sivislosti so Smernicou 305/2011:
- Kompletnd montaz tohto vyrobku, tak ako je popisana v tomto navode, a pre niektoré typy pouzivania (napriklad vylicenie pouzivania
vyhradne vozidlami), m&ze zaradit vyrobok do pola pdsobnosti Smernice 305/2011 a prislusnej harmonizovanej normy EN 13241-1.
- Na to, aby vyrobok splnil zékladné nalezitosti Smernice 305/011, je dllezité aplikovat kritérida montaze. Kto vykonava montéz, musi
skontrolovat a uistit sa, ze v3etky tieto zasady boli prisne dodrzané
- Z&kladné nalezitosti by nemuseli byt garantované, ak je vyrobok namontovany a pouzivany bez dodrzania jedného alebo viacerych z
tychto kritérii. Je zakazané pouzivanie vyrobku za takychto podmienok, az pokym osoba, ktora vykonava montaz, neskontroluje sulad s
nalezitostami smernice. V takomto pripade Stitok “ES13241-1.4870”, nalepeny na vyrobku, musi byt okamzite odstraneny a nesmie byt
pouzité “Vyhlasenie o zhode CE” v prilohe | tohto navodu. Néasledne sa osoba, ktora vykonava montéaz, stava vyrobcom “automatickej
brany” a musi dodrzat nalezitosti Smernice 305/2011 a prislusnej harmonizovanej normy EN 13241-1. V takomto pripade musi byt
vyrobok povazovany za “CiastoCne skompletizované strojové zariadenie” a mdze sa pouzit (na zalozenie do fascikla technickej
dokumentécie), “Vyhlasenie o zhode” v prilohe Il.
e Smernica “Nizke napatie™:
Zviadtne upozornenia o vhodnosti pouZitia tohto vyrobku v slvislosti so Smernicou “Nizke napétie”. Tento vyrobok spifia néleZitosti
Smernice “Nizke napétie”, pokial je pouzity v konfiguracii uvedenej v tomto navode na montaz a v komibnécii s prislusenstvom uvedenym v
katalégu vyrobkov Nice S.p.A.
Zakladné ndleZitosti by nemuseli byt garantované, ak je vyrobok pouzivany v inej konfiguracii alebo s inymi nepredpokladanymi vyrobkami.
Je zakazané pouzivanie vyrobku za tychto podmienok, pokym osoba, ktora vykonala montaz, neskontroluje sulad s nalezitostami smernice.



Smernica “Elektromagneticka kompatibilita”:

Zvlastne upozornenia o vhodnosti pouzitia tohto vyrobku v suvislosti so Smernicou “Elektromagneticka kompatibilita”.

Tento vyrobok bol vystaveny skuskam tykajucim sa elektromagnetickej kompatibility v najkritickejSich situaciach pouzivania, v
konfiguraciach uvedenych v tomto navode na montaz a v komibnécii s prislusenstvom uvedenym v kataldgu vyrobkov Nice S.p.a.
Elektromagneticka kompatibilita by nemusela byt garantovana, ak je vyrobok pouzivany v inej konfiguracii alebo s inymi nepredpokladanymi
vyrobkami. Je zakazané pouZivanie vyrobku za tychto podmienok, pokym osoba, ktora vykonala montaz, neskontroluje sulad s
nalezitostami smernice.

Kritéria montaze a zvlastne vystrahy suvisiace so zakladnymi nalezitostami

Tento vyrobok, ak je spravne namontovany, spifia zakladné néleZitosti uloZené Smernicou 305/2011 a poZiadavky harmonizovanej normy

EN 13241-1, ako je uvedené v Tabulke 1, a eurdpskou smernicou pre “Strojové zariadenia” 2006/42/ES.

Unik nebezpednych latok:

Vyrobok neobsahuje a/alebo nevyluCuje nebezpedné latky podla normy EN 13241-1, bod 4.2.9 a podla zoznamu latok uvedeného na

internetovej stranke Eurdpskej Unie.

Zvlastne upozornenie na zaruCenie dodrZania poziadavky — Je neodmyslitelné, aby aj iné materialy pouZité v systéme, napriklad elektrické

kable, splfiali tito poZiadavku.

Bezpecné otvorenie pre dvere/brany s horizontalnym pohybom: Vyrobok nespbsobuje nekontrolovany pohyb.

Zvlastne upozornenia na zaru¢enie dodrZania poziadaviek:

- Po¢as montaze prisne dodrziavajte vSetky pokyny uvedené v kapitolach “2 - Montaz” a “4 - Kolaudéacia a uvedenie do prevadzky”.

- Uistite sa, Ze bude zostaveny servisny plan, v ktorom musia byt prisne dodrzané pokyny uvedené v kapitole “Servisny plan”.

Posuvné brany, podliehajlce riziku stlacenia a narazu, su chranené prostrednictvom jednej z tychto troch metdd:

1 - Pre fungovanie v reZime “osoba pritomnd”: ako sa uvadza v EN 12453, bod 5.1.1.4. V tomto pripade musi byt ovliadacie tlacidlo
umiestnené v dohlade automatickej brany a ak je na mieste pristupnom verejnosti, ludia nesmu mat pristup k ovladaniu, o mdze byt
napriklad kltucovy prepinac.

2 - Pre fungovanie v “poloautomatickom” rezime: prostrednictvom pouZitia aktivnej citlivej hrany na obmedzenie sily, ako sa uvadza v EN
12453, body 5.1.1.5e 5.1.3.

3 - Pre fungovanie v “automatickom” rezime: prostrednictvom pouzitia aktivnej citlivej hrany na obmedzenie sily, ako sa uvadza v EN
12453, body 5.1.1.5 e 5.1.3. V tomto pripade musi byt povinne instalovany aspori jeden par fotobuniek.
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A DOLEZITE!
Pred vykonanim akejkolvek operacie alebo

procediry si pozorne precitajte vSeobecné vystrahy
(str. 1) a obmedzenie pouzitia (odsek 2.2).

1 POPIS VYROBKU A UCEL POUZITIA

Riadiaca jednotka DPRO500 je urcena na ovladanie elektromechanickych
pohonov pre brany, sekcionélne vrata alebo rolovacie vrata.

POZOR! - Akékolvek iné pouzitie, odliSné od tu uvedeného a v
podmienkach inych, ako su popisané v tomto navode, sa povazuje
za nespravne a zakazané!

Riadiaca jednotka mdze byt zapojena na vSetky beZzné bezpecnostné prvky.
Na otvorenie a zatvorenie brany staci aktivovat Specifické tlacidlo inStalované
na kryte alebo externé tlacidlo alebo radiovy prijimac.

? MONTAZ

2.1 - Previerky pred montazou

Skér ako pristupite k montazi, je potrebné skontrolovat celistvost

komponentov vyrobku, vhodnost vybraného modelu a vhodnost prostredia

uréeného na montaz:

® Skontrolujte, &i je vSetok materidl, ktory chcete pouzit, vo vybornom stave a
vhodny na zamyslané pouZitie.

® Skontrolujte, i su vSetky podmienky pouzitia v limitoch obmedzujucich
pouzitie vyrobku (odsek 2.2) a v limitoch hodnét uvedenych v “Technickych
parametroch vyrobku”.

® Skontrolujte, &i je prostredie, zvolené pre montéz, kompatibilné s celkovymi
rozmermi vyrobku.

® Skontrolujte, &i povrch, zvoleny pre montaz, je pevny a vie garantovat
stabilné upevnenie.

® Skontrolujte, &i zéna montéze nie je vystavena zaplavam; pripadne
zabezpecte montaz vyrobku v primeranej vyske nad zemou.

® Skontrolujte, ¢i miesto okolo vyrobku umoZriuje lahky a bezpecény pristup.

® Skontrolujte, i vSetky elektrické kable, ktoré budu pouzité, su takého typu,
ako je uvedené v Tabulke 1.

® Skontrolujte, ¢i ma automaticka brana mechanické dorazy pri zatvoreni aj pri
otvoreni.

2.2 - Obmedzenie pouzitia vyrobku

Vyrobok méze byt namontovany vyhradne v sulade s Udajmi v nasledovnej
tabulke:

Napajanie riadiacej jednotky | Typ motora*

Trojfazovy 3x400 Vac — 50/60 Hz s enkdderom
Nice alebo mechanickym koncovym spinacom

Jednofazovy 1x230 Vac — 50/60 Hz s enkéderom
Nice alebo mechanickym koncovym spinacom

Trojfézové 3x400 Vac - 50/60 Hz

Jednofazové 1x230 Vac - 50/60 Hz

(*) v sulade s prislusnym obmedzenim pouZitia
Pre jednofdzové motory vid odsek 3.2.

A POZOR! - Tato riadiaca jednotka neméze byt pouzita v prostredi,
kde hrozi riziko vybuchu.

Délezité — Pred montaZzou si pripravte elektrické kable, potrebné pre vase
zariadenie, a to v sulade s “Tabulkou 1 - Technické parametre elektrickych
kablov”.

A Pozor! - Pocas ukladania kablovych prechodiek a zavadzania
elektrickych kablov do krytu riadiacej jednotky berte do Uvahy, Ze kvOli
moznym kaluZiam vody, ktoré sa tvoria v derivaénych krabiciach, mdzu
kablové prechodky spbsobovat kondenzaciu vo vnutri riadiacej jednotky a
takto poskodit elektronické obvody.

2.3 - Montaz riadiacej jednotky
Na upevnenie riadiacej jednotky vykonajte kroky popisané nizSie:

01. Otvorte krabicu riadiacej jednotky: odskrutkujte prislusné skrutky,
ako vidno na obr. 1-A / obr. 1-B;

02. Pripravte diery na prechod elektrickych kéblov prisluSenstva pre ovliadanie
a/alebo signalizaciu. Na tento Gcel, ako aj na zaruCenie stupria ochrany
IP, sa odportc¢a pouzit vhodny nastroj (napriklad Salkovu frézu) a diery
vyrezat na pripravenych bodoch v spodnej Casti krabice. Ak to situacia
vyZaduje, je mozZné pouzit bocné kablové vstupy, ale len s pouzitim
vhodnych potrubnych armatur;

03. Upevnite krabicu. Da sa upevnit tromi spdsobmi:
a) priamo na stenu s pouZitim skrutiek zvnutra krabice (obr. 2-A);
b) s pouzitim dodanych Standardnych drziakov (obr. 2-B);
c) ak je kablovéa prechodka externa a vyZaduje sa upevnenie krabice s od-
stupom maximalne 2 cm od steny tak, aby kable mohli viest poza riadiacu
jednotku. NDA100 mé& 4 podlozky a ochranny kryt pre privod kablov
dovnutra krabice riadiacej jednotky. Pre montaz s pouzitim (volitelného)
prislusenstva vid' obr. 2-C.

04. Teraz je mozné vykonat vSetky elektrické zapojenia: precitajte si kapitolu
3.



Pre montaz dalSich zariadeni pritomnych v automatickom systéme si precitajte prislusné navody.

TABULKA 1 - Technické parametre elektrickych kablov

Zapojenie Typ kabla Maximalna povolena dizka
Kabel NAPAJANIA RIADIACEJ JEDNOTKY

- trojfazova 4 x 1 mm? 5m (poznamka 1)

- jednofézova 3x 0,75 mm? 2 m (poznamka 1)

Kabel MOTORA pre motory Nice: 5-7-11m

kable predavané ako prisluSenstvo

pre motory inych znaciek:
Ziadajte od vyrobcu

Kabel MAJAKA s anténou 2 x 1 mm? (pre majak 230 Vac) 10m
koaxialny kabel typ RG58 (pre anténu)
Kabel FOTOBUNIEK 4 x 0,5 mm? 10m
Kabel KLUGOVEHO SELEKTORA 2 kable 2 x 0,25 mm? 10 m (poznamka 2)
SPIRALOVY kabel pre citlivi hranu pirdlovy kabel Nice dostupny ako prislugenstvo 50 m

Poznamka 1 - Ak kdbel napdjania prekraduje maximalnu povolenti diZku, treba pouZit kabel s vacsim prierezom.
Poznamka 2 - Tieto 2 kable mozZu byt nahradené jedinym kablom 4 x 0.5 mn?.

POZOR! - Pouzité kable musia byt vhodné do prostredia, v ktorom sa vykonava montaz.

(" g 1\
LED SAFETY = LED bezpecnostnej retaze
LED L2 = LED OK (zelend)
LED L1 = LED vystrazna (Servend) OUT— LEDL1— —LEDL2
slot pre zasunutie doplnkovej
ouT = karty NDAO4O pre pridavné
vystupy
PROG = DIP sviCe pre programovanie
ENCODER = elektronicky koncovy spina¢
externé vstupy (spolo¢ny,
Otvor, Zatvor, Ing1) LED SAFETY
INPUT _ 8-com (spolo¢ny +24 Vdc)
= 9~ open (Otvon ENCODER PROG
10 - close (Zatvor)
11 - photo (ing1)
ALT = svorka STOP INPUT PE
len pre motory s mechanickym
_koncovym spinac¢om (nechajte
SAFE = volny u motorov s elektronic- ALT
kym koncovym spinagom) SAFE
LIMIT & , . P
SWITCH = mechanicky koncovy spinac LIMIT SWlTCH LINE
svorka STOP pouzivana pre TOP
citlivé hrany 8K2 alebo OSE STO FUSES
STOP = 5 - plus (+) citlivej hrany
6 - signél citlivej hrany
s aND) IBT4N MOTOR
_ konektor pre rozhranie
L2 = IBT4N (nie je dodané) OXI
konektor pre zapojenie ) [
oxXi = radiového priimaca
s koncovkou SM (SMXI/OXI)
¥—| = anténa
S PE = zapojenie uzemnenia
konektor pre zapojenie
LINE = trojfazového alebo
jednofazového napéjania
FUSES - F1,F2, F3, F4: vid Technické
parametre
MOTOR = motor
- J




Z LIMIT SWITCH - vstup pre zapojenie mechanickych koncovych spinacov
3 ELEKTRICKE ZAPOJENIA (1) Spolo¢ny pre koncovy spinac

(2) Koncovy spina¢ otvor
(8) Predkoncovy spina¢ zatvor

POZOR! 1WEVY Sk
. L. I . , L, (4) Koncovy spinac zatvor

- VSetky elektrické zapojenia musia byt vykonané pri vypnutom

elekrickom napajani; STOP - vstup pre zapojenie citlivych hran odporového typu (8k2) alebo
- Kroky zapajania musi vykonat vyhradne kvalifikovany pracovnik. ;Zt'ggiz (C?;E) ako je popisané dalej (obr. 6):
— Na privode elektrického napajania je potrebné instalovat zariadenie, ktoré POl N ' ) N

zarudi Uplné odpojenie automatického systému od siete. Tento vypinad musf - 5 > pozitiv 12Vdc (+) (hnedé vodice)

mat kontakty s takou vzdialenostou otvorenia, ktora umoZznuje Uplné - 6 > signal (S) (zelené vodice)

odpojetie za podmienok platnych pre kategoériu prepétia Ill, v sulade s - 7 > negativ GND (-) (biele vodice)

pravidlami montéze. V pripade potreby toto zariadenie zaruCuje rychle a
bezpecné vypnutie napdjania; musi byt preto umiestnené na dohlad od
pohonu. Ak by bolo inStalované na mieste, z ktorého nie je vyhlad na branu,
musi byt zabezpedené systémom, ktory zablokuje pripadné ndhodné alebo | | IBT4N - vstup pre zapojenie programatora Oview s prislusnym adaptérom
nedovolené zapnutie napéjania, s cielom predist akémukolvek nebezpeciu. | | IBT4N. POZOR - pred zapojenim/odpojenim programatora vypnite
Vypina¢ nie je dodavany spolu s vyrobkom. napajanie.

Zapojenie 8k2:
- Odpor 8,2 kQ zapojte medzi svorku 6 (signél - S) a 7 (negativ - GND)

- Vyber napajacieho napatia:
Riadiaca jednotka mdze spravne fungovat s trojfazovym alebo jednofazovym
napéjanim (vid schémy zapojenia) s napatim 400 V alebo 230 V.
Nastavenie z vyroby je pre trojfazové napajanie 400 V. Pre nastavenie
jednofazového napajania 230 V postupujte podla inStrukcii uvedenych v

ANTENNA ¥—| vstup pre zapojenie antény radiového prijimaca
(poznamka: anténa je zabudovana v majakoch Nice ELDC)

ouT (KONEKTOR PRE NDAO040) - konektor pre pridavnu kartu NDA040,
ktora doplfia dva vystupy s Cistymi kontaktmi. Tieto vystupy mdzu byt

kapitole 3.2. vhodne naprogramované s programatorom Nice Oview. Instrukcie ohladom
programovania a popis moznych funkcii najdete v navode k pridavnej karte
3.1 - Zapojenie trojfazového kabla napajania NDAOLY
Elektrické zapojenie vykonajte podia obr. 3. MOTOR - vystup pre zapojenie trojfazového alebo jednofazového motora
Na svorky L1, L2, L3 a na svorku PE sa zapoji 16 A konektor CEE. Pre jednofazové motory:
U - spolo¢ny
3.2 - Zapojenie jednofazového kabla napajania V' - otvor
W - zatvor

Elektrické zapojenie vykonajte podia obr. 4.
Na svorky L1, L3 a na svorku PE sa zapoji konektor Schuko. LINE - vstup pre zapojenie elektrickeého napajania
L1-L2-L.3: TROJFAZOVE zapojenie

L1-L3: JEDNOFAZOVE zapojenie

3.3 - Zmena napajania prostrednictvom mostika

Napéjanie riadiacej jednotky sa méze upravit aj prostrednictvom mostika, a to | | € PE - vstup pre zapojenie uzemnenia riadiacej jednotky a motorov
nasledovne (obr. 5):

01. Dajte dolu horny kryt.
02. Vytiahnite mostik (poloha z vyroby 3x400 V) pomocou kliesti. ~ < ,
03. Viozte mostik (1x230 V). DOLEZITE!
04. Znovu zalozte horny kryt. NEODPORUCA SA zapojenie akéhokolvek typu
. L L L . zariadenia alebo prisluSenstva, ak nie je

3.4 - Popis elektrickych zapojeni (obr. A): napéajanie, bezpe¢- vyslovene uvedené v tomto navode.

nostné a ovladacie zariadenia, prisluSenstvo Vyrobca sa zrieka vsetkej zodpovednosti za
Na vstupy 8, 9, 10, 11 je mo2né zapojit oviadacie zariadenia s kontaktmi typu pripadné Skody, sposobené nespravnym
“Normélne otvoreng” (NO) alebo “Normaine zatvorené” (NC). Je teda mozné pouzitim roéznych zariadeni systému, teda v
vyuzit jeden z tychto vstupov alebo ich kombinaciu, okrem pripadnych rozpore s instrukciami v tomto navode na
vstupov STOP/ALT, na zapojenie napriklad externej klavesnice alebo spinaca montaz. Pre bliz€ie informacie sa obratte na
$ lankom zapojenym na strop. asistenénu sluzbu Nice.

PUSH BUTTONS - vstup pre zapojenie tlacidiel, ktoré sa nachadzaju na

kryte krabice

ENCODER - vstup pre zapojenie kablovania elektronického koncového 3.5 - Elektrické zapojenia riadiacej jednotky
spinaca (enkdder Nice); nepouziva sa u tejto verzie

POZOR! - Vsetky elektrické zapojenia musia byt vykonané poéas
COMMON (8) - vstup 24 Vdc, ktory funguje ako spolocny pre vstupy vypnutého elektrického napajania zo siete.

OPEN, CLOSE a ING1 a plus napétia prislusenstva Ked je pripevnena krabica riadiacej jednotky a pripravené otvory na prechod
OPEN (9) - vstup pre zariadenia, ktoré oviadaju len otvaranie; mézu sa | | elektrickych kablov (vid odsek 2.3), vykonajte elektrické zapojenia nasledovnym

zapoijit kontakty typu “Normalne otvoreng” sposobom:
CLOSE (10) - vstup pre zariadenia, ktoré ovladaju len zatvaranie; mozu sa Najprv zapojte kabel elektrického napajania:
jit kontakty typu “Normélne ot
zapojit kontaxly ypu Normalne otvorene ~ pre trojfazovy privod vid odsek 3.1 a obr. 3
ING1-photo- (11) - vstup Norméalne zatvoreny (NC) pre zariadenia, ktoré . - L -
ovladaju pohyb brany; ak je tento vstup vhodne naprogramovany cez - pre jednofazovy privod vid odsek 3.2 a obr. 4
programator Nice Oview, je mozné dosiahnut nasledovné spdsoby Potom zapojte elektricky kabel prichadzajuci z motora:
fungovania: - Motor s mechanickym koncovym spinacom (obr. 7).
— Krok-za-krokom
— Ciasto&né otvorenie Nakoniec zapojte elektrické kéble pre jednotlivé prisluSenstvo, a to
— Otvor podfa obr. A a odseku 3.3.
— Zatvor Poznamka — Na ulahCenie zapojeni kablov je mozZné vytiahnut svorky z ich
— Foto (z vyroby) 16Zok.
—Foto 1

— Stop pri otvarani
- Stop pi zanrar 3.6 - Vstup STOP SAFETY EDGE

InStrukcie, ako urobit programovanie a popis dostupnych funkcii najdete na Funkf:ia vstupu SAFETY EDQE je, vyvc_)lat’ okamiité zastavenie prebiehajliceho
manévru, po ktorom nasleduje kratka inverzia.

karte funkcii Oview pre DPRO500.
) ) - ) . - . Na tento vstup mozu byt zapojené zariadenia ako optické citlivé hrany (OSE)
ALT - vstup pre zariadenia, ktoré zastavia prebiehajici manéver; mozu sa | | gleho s vystupom s kondtantnym odporom 8.2 kQ.

zapojit kontakty typu “Normalne zatvorené”

Riadiaca jednotka pocas fazy nacitania rozpozné typ zapojeného zariadenia a
SAFE - vstup pre zapojenie zariadenia pre tepelnd ochranu motora. vyvola “STOP”, ked sa prejavi akakolvek zmena voci naCitanému stavu.

POZOR! - Pouziva sa len pre motory s mechanickymi koncovymi spinacmi. Vhodnou Upravou je mozné zapojit na vstup STOP SAFETY EDGE viac ako
Nechajte volny u motorov s elektronickym koncovym spinacom. jedno zariadenie, aj rdznych typov:




- zariadenia NO: zapojte odpor 8.2 kQ paralelne k zariadeniu;

- zariadenia NC: zapojte odpor 8.2 kQ do série k zariadeniu;

- je mozné zapajit viac zariadeni NC “do série” bez obmedzenia poctu;

- ak je pritomnych viac zariadeni, v8etky musia byt zapojené “kaskadovite” s je-
dinym konecnym odporom 8.2 kQ;

- je mozné wytvorit aj kombinaciu typu NO a NC, a to uloZenim dvoch
kontaktov “paralelne”. V tomto pripade treba dat “do série” ku kontaktu NC
odpor 8.2 kQ; toto umoznuje aj kombinaciu troch zariadeni: NO, NC a 8.2 kQ.

3.7 - Zapojenie radiového prijimaca

Na riadiacej jednotke sa nachadza konektor typu SM pre zapojenie radiového
prijimaca (volitelné prislusenstvo, ktoré nie je vo vybave) model SMXI, SMXIS,
OXl alebo OXIT a podobnych.

Na zasunutie radiového prijimaca treba vypnut elektrické napéjanie zo siete
do riadiacej jednotky a zasunut prijimac, ako je znazornené na obr. 8.

V Tabulke 2 sU uvedené akcie, ktoré vykona riadiaca jednotka na zaklade
aktivovaného vystupu alebo prikazu poslaného z radiového prijimaca.
Poznamka - Akekolvek blizsie informdcie ndjdete v navode na zapojenie
radiového prijimaca.

TABULKA 2

Prijima¢ SMXI, SMXIS v “Rezime 1 alebo 2”

Vystup Popis

Vystup €. 1 Krok-za-krokom

Vystup ¢&. 2 Ciasto&né otvorenie; hodnota z vyroby: otvorenie do
polovice drahy (mdze byt upravend vo faze nacitania
polbh s pouzitim programatora Oview)

Vystup €. 3 Otvor

Vystup €. 4 Zatvor

Prijima¢ OXI, OXIT programovany v “RozSirenom rezime 2”

Prikaz Popis

Prikaz ¢. 1 Krok-za-krokom

Prikaz €. 2 Ciasto¢né otvorenie; hodnota z vyroby: otvorenie do
polovice drahy (mdze byt upravena vo faze nacitania
poldh s pouzitim programatora Oview)

Prikaz €. 3 Otvor

Prikaz ¢. 4 Zatvor

Prikaz €. 5 Stop

Prikaz €. 6 Krok-za-krokom Kondominiové

Prikaz ¢. 7 Krok-za-krokom Vysoka prednost

Prikaz €. 8 Ciasto&né otvorenie 2

Prikaz &. 9 Ciasto&né otvorenie 3

Prikaz ¢. 10 Otvor a zablokuj pohon

Prikaz ¢. 11 Zatvor a zablokuj pohon

Prikaz ¢&. 12 Zablokuj pohon

Prikaz &. 13 Odblokuj pohon

Prikaz ¢. 14 Pomocné svetlo Timer

Prikaz €. 5 Pomocné svetio ON/OFF

3.8 - Prvé zapnutie a kontrola zapojeni

Po zapnuti elektrického napéjania riadiacej jednotky vykonajte nasledovné
previerky:

* Skontrolujte, ¢i zelena led L2 (vedla DIP svi¢ov) pravidelne blika s frekvenciou
1 zablesk za sekundu.

e Ak su v zariadeni pritomné fotobunky, skontrolujte, ¢i ich led blikaju (RX); typ
zableskov nie je dblezity, pretoze zavisi od inych faktorov.

o Skontrolujte, Ci Cervena led LED SAFETY vedla konektora kabla klavesnice
je trvale rozsvietena (vid Tabulku diagnostiky Led Safety v odseku 6.2).

Ak asponl jedna z tychto previerok nezodpoveda poziadavkam, vypnite
elektrické napéjanie riadiacej jednotky a skontrolujte jednotlivé elektrické
zapojenia, ktoré ste predtym vykonali.

3.9 - Uplné vymazanie pamite riadiacej jednotky

Na riadiacej jednotke je mozné vymazat vSetky uloZené Udaje a vratit ju do
pociato¢ného stavu s hodnotami z vyroby.

Nastavte dip svice
1-2-3-4 na ON = zelena
a Cervena led za¢nu
vydavat rychle zablesky.

Podrzte 3 sekundy
stlacené tlacidio STOP,
kym sa zelena a Cervena
led rozsvietia pevnym
svetlom.

Pustite tlacidlo STOP.

Teraz riadiaca jednotka
vykona RESET = zelena
a Cervena led za¢nu

vydavat rychle zablesky.

b 4

O

RESET

| oo g

3.10 - Nacitanie bezpeénostnych zariadeni a poldh
otvorenia a zatvorenia

-
\

Nastavte dip svice
1-2-3-4 na OFF.

Po vykonani prvého zapnutia (odsek 3.8), pred nasta-
venim poldh otvorenia a zatvorenia brany je potrebné
vykonat nacitanie bezpeénostnych zariadeni, zapojenych
na vstup “STOP Safety Edge”, zo strany riadiacej
jednotky.

POZOR! - Vo faze nacitania musi byt pritomné

aspon jedno bezpecnostné zariadenie zapojené
na riadiacu jednotku.

OTVOR
STOP
ZATVOR

Nastavte dip svi¢ 1 na ON =
- zelena led zac¢ne rychlo blikat;
- Cervena led je zhasnuta.

Podrzte stlagené tlacidlo STOP,
az kym sa rozsvieti Cervena led
trvalym svetlom (priblizne po 3
sekundach).

Pustite tlacidlo STOP.

Tato procedira musi byt zopakovana, ak sa vykona zmena v
zariadeniach zapojenych na svorku “STOP Safety Edge” (napriklad
po zapojeni nového zariadenia na riadiacu jednotku).

Po vykonani nacitania bezpeénostnych zariadeni, pritomnych v automatickom

systéme, je potrebné nechat riadiacu jednotku rozpoznat polohy otvorenia a
zatvorenia brany.

POZOR! - Proceduira nacitania bezpeénostnych zariadeni a poléh
otvorenia a zatvorenia brany sa musi vykonat plynule, bez
prerusenia. Nie je moZné vykonat nacéitanie bezpeénostnych
zariadeni v jednom momente a nacitanie poloh inokedy.

3.10.1 - Nacitanie poldoh otvorenia a zatvorenia s mechanickym
koncovym spinacom

Je moZné naprogramovat 2 polohy, ako je popisané dalej:

Poloha \ Vyznam

Otvorenie Poloha maximalneho otvorenia. Ked brana pride do
tejto polohy, zastavi sa.

Zatvorenie Poloha maximéalneho uatvorenia. Ked brana pride do
tejto polohy, zastavi sa.

Pozor! - Ak smer rotacie nezodpoveda nastavenému smeru (tlacidlo
Open = smer otvarania), je potrebné vymenit zapojenia “V” a
“W” (vymena fazy) na konektore motora (obr. 9).



Na vykonanie procedury postupujte nasledovne:

Nastavte DIP svi¢ 1 do polohy
OFF.

Stlacte tlagidlo “Otvor”, aby sa
brana posunula do polohy
maximalneho otvorenia.

StlacCte tlacidlo “Zatvor”, aby sa
brana posunula do polohy
maximalneho zatvorenia.

POZOR! - Fazy naéitania nesmu byt prerusené. Ak sa tak stane,
treba zopakovat celii procediru nacitania. Ak na konci fazy
nacitania ¢ervena led blika 9-krat-pauza-9-krat, znamena to, Ze
priSlo k chybe. Ak blika 3-krat-pauza-3-krat, resetujte chybu
stlacenim tlac¢idla STOP a invertujte zapojenie koncového spinac¢a
pri otvoreni so spinacom pri zatvoreni na svorke LIMIT SWITCH
(obr. 5).

Faza nacitania poloh méze byt kedykolvek zopakovana, aj neskor
po montazi.

3.11 - Rezimy fungovania
POZOR! - Ak su funkcie v tabulke 3 programované s programa-
torom Oview, treba nastavit Dip sviée = OFF.

TABULKA 3
DIP1 DIP2 DIP3 DIP4 Funkcia

OFF | OFF | OFF | OFF | Pohyb sp6sobom osoba pritomna

ON X OFF | OFF | Nacitanie poldh a stavu vstupu STOP

OFF | ON | OFF | OFF | Obrateny smer rotacie enkodera

OFF X OFF | ON | Rezim priemyselny (otvor poloautomaticky —
zatvor osoba pritomna), ak st rozoznané polohy

OFF X ON | OFF | Rezim poloautomaticky, ak sU rozoznané

polohy

ReZim automaticky s nastavitelnym ¢asom
pauzy, ak su rozoznané polohy (pre uloZenie
Sasu pauzy vid odsek 6.1.2 “Dalsie funkcie”)

OFF X ON | ON

3.12 - Programovacia jednotka Oview

Pouzitie programovacej jednotky Oview umozriuje kompletnu a rychlu spravu
fazy montaze, servisu a diagnostiky celého automatického systému.

Oview je moZné zapoijit na riadiacu jednotku prostrednictvom rozhrania IBT4N
s pouzitim zbernicového kabla so 4 elektrickymi vodi¢mi.

Pre pristup ku konektoru BusT4 je potrebné otvorit krabicu riadiacej jednotky,
zasunut konektor IBT4N do prislusnej zasuvky, a potom zapojit programator
Oview (obr. 10).

Oview mbze byt pouZity na maximalnu vzdialenost 100 metrov od riadiacej
jednotky, ak sa pouziva kabel; méze byt zapojeny sucasne na viac riadiacich
jednotiek (max. 16) a mdZe zostat zapojeny aj pocas normalneho fungovania
pohonu. Pre pracu s Oview je velmi dblezité dodrziavat vystrahy uvedené v
navode k Oview.

Ak sa na riadiacej jednotke nachadza radiovy priima¢ radu OXI, s pouzitim
Oview je mozné mat pristup k parametrom vysielaGov, uloZenych v paméati
priimaca. BlizSie informécie najdete v navode k Oview alebo v karte funkcii
riadiacej jednotky, dostupnej na stranke www.niceforyou.com

POZOR! - Ak su funkcie v tabulke 3 programované s programa-
torom Oview, treba nastavit Dip sviée = OFF.

4 KOLAUDACIA A UVEDENIE DO PREVADZKY

Fazy kolaudacie a uvedenia do prevadzky su najddlezitejSie poCas realizacie
automatického systému pre zaruCenie maximalnej bezpecnosti. Kolaudacia
mdbze byt pouZité aj na pravidelnu previerku zariadeni, ktoré tvoria automaticky
systém.

Tieto fazy musia byt vykonané kvalifikovanym a skisenym pracovnikom, ktory

rozhodne o potrebnych skuskach tykajucich sa rieSeni prijatych v slvislosti s
pritomnymi rizikami, a ktory musi skontrolovat dodrzanie nélezitosti zakonov,

noriem a nariadeni: najma vSetkych poZiadaviek normy EN 12445, ktora
urCuje skuSobné metddy na previerku automatickych pohonov pre brany a
dvere. Pridavné zariadenia podliehaju Specialnej kolaudacii, jednak kvoli
funk&nosti, jednak kvoli spravnej spolupraci s riadiacou jednotkou; odvolajte
sa preto na navody k jednotlivym zariadeniam.

4.1 - Kolaudacia

Postupnost operacii, ktoré treba vykonat pri kolaudacii, popisana niZsie, sa

vztahuje na typické zariadenie:

1 Skontrolujte, &i bolo prisne dodrzané vSetko, €o je uvedené v kapitole
“Vystrahy tykajuce sa montaze”.

2 Odblokujte pohon. Skontrolujte, Ci je mozné ru¢ne otvarat a zatvarat branu
silou nepresahujucou 225N.

3 Zablokujte pohon.

4 S pouzitim ovladacich zariadeni (vysiela¢, oviadacie tlacidlo, kiti¢ovy selektor
atd.) vykonajte skusky otvorenia, zatvorenia a zastavenia brany a uistite sa,
ze pohyb zodpoveda oCakavanému. Odporucame vykonat viaceré skusky,
aby ste mohli zhodnotit pohyb brany a odhalit pripadné vady montaze Ci
nastavenia alebo pritomnost bodov nadmerného trenia.

5 Skontrolujte jedno po druhom spravne fungovanie vSetkych bezpecnostnych
zariadeni, pritomnych v automatickom systéme (fotobunky, citlivé hrany
atd).

6 Ak boli nebezpec¢né situacie, vyvolané pohybom brany, chranené prostred-
nictvom obmedzenia narazovej sily, musi sa vykonat meranie sily v stlade s
poziadavkami normy EN 12445,

Na vytvorenie automatického systému, pozostavajuceho z dvoch kridel, ktoré
sa pohybuju proti sebe, je potrebné pouZit dve riadiace jednotky zapojené
tak, ako na obr. 11.

Motory a koncové spinate musia byt zapojené na kazdu riadiacu jednotku.
Majék a vystup SCA (kontrolka otvorenej brany) mézu byt zapojené lubovolne
na jednu z dvoch riadiacich jednotiek alebo inStalované po jednom pre kazdu
riadiacu jednotku. Vstupy musia byt ulozené medzi sebou paralelne; vstup
“Spolo¢ny” mdze byt zapojeny na jednu z dvoch riadiacich jednotiek.

Zapojte paralelne svorky “~” citlivych hran (8k2/OSE) dvoch riadiacich jednotiek.
Nakonfigurujte vstup “Otvor” ako “Kondominiovy”, a to s pouzitim programa-
tora O-View, ktory umozfiuje opatovnu synchronizaciu kridel, ak by dve
riadiace jednotky stratili synchrénnost.

S touto konfiguraciou pripominame, ze:

e zasah citlivej hrany ma efekt len na jednom kridle;

e Cervené tladidlo STOP ma efekt len na jednom kridle;

e zasah tepelnej ochrany ma efekt len na jednom kridle.

O BLIZSIE INFORMACIE A DIAGNOSTIKA

6.1 - BlizSie informacie

6.1.1 - Signaly pri zapnuti

Pri zapnuti riadiacej jednotky DPRO500 ma spravanie zelenej led L2 OK a

Cervenej L1 WARNING svoj vyznam, ako je vysvetlené v Tabulke 4. Konkrétne,

signalizované informacie su:

- Ci je nacitanie poldh otvorenia a zatvorenia spravne;

- Gi je nacditanie bezpecnostného zariadenia (citlivej hrany) spravne a aky typ
bezpecnostného zariadenia bol rozpoznany.

TABULKA 4

Signaly

Signaly
Led L1 WARNING
CERVENA

pri zapnuti Led L2 OK

ZELENA

Prazdna pamét (Zziadna 5 sekund 5 sekund

poloha ani bezpecnostné rychle zablesky rychle zablesky
zariadenie)

Polohy nacitané spravne a 2 sekundy Jediny pomaly
bezpeCnostné zariadenie rychle zablesky zablesk

“8k2” rozpoznané

Polohy nacitané spravne a 2 sekundy Dva pomalé zablesky
bezpecnostné zariadenie rychle zablesky

“OSE” rozpoznané

Po signadloch ako v Tabulke 4 riadiaca jednotka DPRO500 ukéze pripadné
chyby cez diagnostiku prostrednictvom led L2 OK a L1 WARNING.

6.1.2 - Dalsie funkcie

Kontrolka stavu a diagnostiky (svorka na klavesnici)

Riadiaca jednotka ponuka moznost zapojenia kontrolnej Ziarovky 24 V — max.
5 W na svorku “kontrolky” na karte klavesnice, ktora sa nachadza vo vnutri
krytu krabice (obr. 12: svorka 1 -, 2 +). “Kontrolka” mdze byt inStalovana na
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samotny kryt po jeho predierovani alebo externe mimo riadiacej jednotky
v maximalnej vzdialenosti 2 m od nej.

POZOR! - Vystup nie je chraneny pred skratom.

Tato “kontrolka” funguje nasledovne:

- zhasnuta, ked je bezpecnostna retaz otvorena (vstup ALT, Cervené tlacidlo
STOP, tepelné poistka alebo odblokovanie),

- blika 0.5 s ON, 0.5 s OFF, ked funguije spravne,

- ukazuje rovnaku diagnostiku ako ¢ervena led L1 WARNING, ked sa jedna o
“vazne poruchy” (odsek 6.2).

Nastavenie ¢asu pauzy pre automatické zatvorenie

1 Nastavte DIP svi¢e 3 a 4 do polohy ON.

2 Pomocou prikazu na otvorenie dajte branu do polohy maximalneho otvo-
renia.

3 Ked brana dosiahne tuto polohu, pockajte tak diho, aky si zelate Cas pauzy
pre automatické zatvorenie, a dajte prikaz na zatvorenie. Teraz je Cas pauzy

Pre Upravu hodnoty Casu pauzy nastavte dip 3 a 4 do polohy OFF, a potom
znovu ON. Teraz bude potrebné zopakovat postupnost otvorenie, as pauzy,
zatvorenie.

POZOR! - Ked sa DIP svi¢ 4 nastavi do polohy OFF, ¢as pauzy je vymazany.

pre automatické zatvorenie uloZeny v paméti.

6.2 - Diagnostika

Niektoré zariadenia su schopné vydavat signaly, prostrednictvom ktorych je mozné rozoznat stav fungovania alebo pripadné poruchy. Nasledovna tabulka
popisuje rézne signaly podla typu problému. Signaly su vydavané prostrednictvom vhodnych zableskov zelenegj led L2 OK a Gervenej L1 WARNING a
pripadného majaka, zapojenych na vhodne naprogramované vystupy riadiacej jednotky.

DIAGNOSTIKA ZELENEJ LED L2 OK

Signaly Pri¢ina RieSenie

2 zéblesky - kratka pauza Zasah fotobunky Na zaciatku manévru jedna alebo viac fotobuniek nedavaju suhlas | Blikéa

2 zablesky - dlha pauza k pohybu; skontrolujte, ¢i sU pritomné prekazky alebo &i sa
fotobunky navzajom rusia infraCervenym li€om. Ked bezpecnostné
zariadenia zasiahli, pohon je mozné ovladat spdsobom osoba
pritomnd cez kablové prikazy. Nie je mozné posielat radiové
prikazy.

4 zablesky - kratka pauza Zasah vstupu STOP Na zagiatku manévru alebo podas pohybu prislo k zasahu vstupu | Bliké

4 zéblesky - dlha pauza STOP alebo ALT; Zzistite pricinu. Ked bezpednostné zariadenia
zasiahli, pohon je mozné ovladat spdsobom osoba pritomna cez
kablové prikazy. Nie je mozné posielat radiove prikazy.

6 zableskov - kratka pauza Obmedzova& manévrov --- Blika

6 zébleskov - dlha pauza

9 zébleskov - kratka pauza Pohon zablokovany Poslite prikaz “Odblokuj pohon” alebo ovladajte manéver cez | Blika

9 zébleskov - dlha pauza “Krok-za-krokom Vysoka prednost”.

Rozsvietenie led Blokovanie pohonu --- Blika

na 3 sekundy

2 zablesky 1 sekundu Pohon odblokovany == Blika

pauza 1.5 sekundy

Signaly
5 zébleskov - kratka pauza
5 zébleskov - dlha pauza

Chyba EEPROM - chyba vo
vnutornych parametroch
riadiacej jednotky

RieSenie

Vlypnite a zapnite napdjanie. Ak chyba pretrvava, vykonajte “Uplné
vymazanie pamate”, ako je uvedené v odseku 3.8 a zopakuijte
inStalaciu; ak stav pretrvava, mohlo by ist o vaZznu poruchu a bude
treba vymenit elektronickd dosku.

Blika

2 zablesky - kratka pauza
2 zablesky - dlha pauza

Chyba testu bezpecnostnych
zariadeni

Znovu vykonajte proceduru naditania bezpecnostnych zariadeni
zapojenych na riadiacu jednotku (odsek 3.9).

3 zéblesky - kratka pauza
3 zéblesky - dha pauza

Chyba smeru rotacie enkddera
alebo obrateny koncovy spinac

Otocte smer rotacie enkddera, a to nastavenim DIP svica 2 do
polohy ON (vid odsek 3.10). Ak ma pohon mechanicky koncovy
spinaC, resetujte chybu stlatenim tladidia STOP a vymerite
zapojenie koncového spinaca pri otvoreni s tym pri zatvoreni na
svorke LIMIT SWITCH (obr. A - str. 4).

4 zéblesky - kratka pauza
4 zéblesky - diha pauza

Chyba bezpecnostného
koncového spinaca

Brana prekrocila bezpecnostny koncovy spinac pri otvoreni alebo
pri zatvoreni. Pomocou systému nudzového manévru (vid navod
k pohonu) dajte ru¢ne branu priblizne do polovice drahy a
stlate tlacidlo STOP na kryte pre obnovenie fungovania.
Zhodnotte, Ci je potrebné upravit polohy otvorenia/zatvorenia,
nacitané v minulosti.

6 zableskov - kratka pauza
6 zableskov - dlha pauza

Chyba stykaca

Odpojte na par sekund vSetky obvody napéjania, potom znovu
skuste poslat prikaz; ak stav pretrvava, mohlo by ist o vaznu
poruchu na doske alebo na zapojeniach motora. Vykonajte
previerky a pripadné vymeny.

7 zébleskov - kratka pauza
7 zébleskov - diha pauza

Chyba komunikéacie RS485
Enkoder

Skontrolujte spravne zapojenie kabla motor-riadiaca jednotka,
najmé kabla enkddera (6 farebnych vodicov).

8 zableskov - kratka pauza
8 zableskov - dlha pauza

Chyba enkddera

Skontrolujte spravne zapojenie kabla motor-riadiaca jednotka,
najma kabla enkddera (6 farebnych vodicov). Znovu vykonajte
proceduru nacitania poldh otvorenia a zatvorenia.

9 zébleskov - kratka pauza
9 zébleskov - dlha pauza

Chyba nacitania koncového
spinaca

Znovu vykonajte proceduru nacitania poléh otvorenia a zatvorenia.




10 zableskov - kratka pauza | Chyba time-out manévru Hodnota time-out manévru je z vyroby 60 sekund. Skontrolujte, Ci | ---
10 zableskov - dlha pauza nie su prekazky v pohybe brany a &i brana skutoCne vykonala
pohyb. Skontrolujte (cez programator Oview, ak je k dispozicii), &i
bolo upravené trvanie timera. Znovu vykonajte proceduiru nacitania
poldh otvorenia a zatvorenia.

Poznamka - signaly diagnostiky cez zablesky led sa prerusia v momente, ked riadiaca jednotka dostane prikaz.
Signaly diagnostiky s pouzitim externého majaka* trvaju dve série zableskov (napr. jedna séria “3 zablesky - kratka pauza - 3 zablesky -
dlha pauza” sa opakuje dvakrat).

DOLEZITE: na zapojenie externého majaka je potrebné pouzit pridavna kartu NDA040 (nie je vo vybave).

* Konfigurovany s programatorom Oview ako “Majak 1”.

DIAGNOSTIKA LED L1 a L2

Signaly Pric¢ina
Rychle striedavé zablesky Cervenej led a zelenej led Prebieha faza aktualizacie firmvéru
Sucasné 4 zablesky - pauza - 4 zablesky led Caka sa na aktualizaciu firmvéru

DIAGNOSTIKA LED SAFETY

Signaly Pri¢ina RieSenie
Rozsvietena Spravne fungovanie -
Zhasnuta Bezpecénostna retaz otvorena Bezpecnostna retaz je zlozena zo série vstupov (ALT, Stop z tlacidla, tepelna

poistka motora, odblokovanie motora). Zatvorte obvod.

[ &0 ROBIT, KED...

(navod na rieSenie problémov)

NizSie sU uvedené mozné pripady nespravneho fungovania, ktoré sa mézu prejavit pocas fazy montaze alebo v pripade poruchy, a mozné napravy:

¢ Motor je nehybny, neovlada sa ziaden manéver a ¢ervena led blika: skontrolujte typ zableskov porovnanim s tabulkou Diagnostika led L1
warning (odsek 6.2) a stlacte Cervené tlacidio STOP na vymazanie diagnostiky.

* Radiovy vysiela¢ neovlada pohyb a led na vysielaéi sa nerozsvieti: skontrolujte, ¢i nie je vybita batéria vysielaca a pripadne ju vymenite.
* Radiovy vysielaé neovlada pohyb, ale led na vysielaéi sa rozsvieti: skontrolujte, &i je vysielad spravne uloZeny v pamati radiového priimaca. Dalej
skontrolujte spravne vydavanie radiového signalu vysielaom, a to vykonanim nasledovnej praktickej skusky: stlacte fubovolné tlacidlo vysielaca a prilozte

slaby Sum s praskavymi impulzmi.

¢ Pri poslani prikazu sa nevykona Zziaden manéver a led OK neblika: skontrolujte, ¢i je riadiaca jednotka napajana sietovym napéatim 230/400 V.
Okrem toho skontrolujte, ¢i nie s vypéalené poistky; v tomto pripade zistite pri¢inu poruchy, a potom ich vymerite za nové s rovnakymi parametrami.

* Pri poslani prikazu sa nevykona Zziaden manéver a majak je zhasnuty: skontrolujte, ¢i je prikaz efektivne prijaty; ak poslany prikaz pride na vstup
PP, led OK vyda dvojity zablesk na potvrdenie, ze prikaz bol prijaty.

* Manéver sa nerozbieha a majak vyda niekolko zableskov: spoditajte zablesky a skontrolujte ich vyznam v tabulke diagnostiky v odseku 6.2.
e Motor sa toéi naopak:

- pre trojffazovy motor je treba vymenit fazy “V” a “W” motora

- pre jednofézovy motor je treba vymenit fazy “V” a “W” motora

 Manéver sa rozbehne a hned’ sa zastavi: zistite priCinu prostrednictvom diagnostiky Led pritomnych na riadiacej jednotke.

o Gervena led L1 WARNING vyda 9 zableskov, po ktorych nasleduje pauza: zistila sa chyba v procedure naditania poléh otvorenia a zatvorenia. Je
potrebné vykonat vymazanie paméte (vid' 3.9) a zopakovat nacitanie poloh (vid' 3.10).

8 LKvIDACIA VWROBKU

Tento vyrobok je neoddelitelnou si¢astou automatického zariadenia, a preto musi byt zlividovany spolu s nim.
Rovnako ako pri montazi, aj na konci zivota tohto vyrobku musi kroky demontaze a likvidéacie vykonat kvalifikovany pracovnik.

Tento vyrobok je zloZzeny z rbznych typov materidlov: niektoré mézu byt recyklované, iné musia byt zlikvidované. Informujte sa o systéme recyklacie alebo
likvidacie v sulade s nariadeniami platnymi pre tuto kategériu vyrobkov vo vasej krajine.

Pozor! — Niektoré Casti vyrobku mdzu obsahovat jedovaté alebo nebezpecné latky, ktoré mézu mat Skodlivé Ucinky na Zivotné prostredie a na ludské zdravie.

Ako znazormiuje vedlajsi symbol, je zakazané vyhodit tento vyrobok do domového odpadu. Vykonajte preto “separovany zber” podla metdd
stanovenych legislativou platnou vo vaSej krajine, alebo odovzdajte vyrobok predajcovi v momente kipy nového rovnocenného vyrobku.

Pozor! — Nariadenia platné na lokalnej Urovni mbzu stanovovat tvrdé sankcie pre pripad nelegalnej likvidacie tohto vyrobku.



O TECHNICKE PARAMETRE VYROBKU

VYSTRAHY: ¢ Vietky uvedené technické parametre sa vztahujl na teplotu prostredia 20°C (+ 5°C). ® Nice S.p.A. si vyhradzuje pravo prinasat zmeny na
vyrobku, kedykolvek to bude povazovat za potrebné, pri¢om vSak zachova rovnaku funkénost a Ucel pouZitia.

Typ

Riadiaca jednotka pre jednofézové alebo trojfazové motory Nice s mechanickym alebo elektronickym koncovym spinacom

Napajacie napatie

Trojfazové Jednofézové
3~400 Vac / 3~230 Vac (+10% - 10%) 50/60 Hz 1~230 Vac (+10% - 10%) 50/60 Hz

Max. vykon motora

2.2 kKW

Vykon v Stand-by

<5W

Poistky na vykonovej doske

F1: 500 mA typ F; F2,F3,F4: 6.3 Atyp T

Vystup 1 (s NDA040)

S Cistym kontaktom (relé), programovatelny s Oview

Vystup 2 (s NDA040)

S Cistym kontaktom (relé) programovatelny s Oview

Vystup pre prislusenstvo

24 Vdc (max. 100 mA) medzi svorkou vstup 1 (com) a svorkou gnd (-) STOP 8 K2/OSE (vid obr. 5)

Vystup “STOP SAFETY EDGE”

Pre kontakty normalne zatvorené, normalne otvorené, s konstantnym odporom 8.2 kQ alebo optického typu OSE;
samonacitanim (zmena vod&i zapaméatanému stavu vyvolé prikaz “STOP”)

Vstup “STOP”

Pre kontakty normalne zatvorené (NC) bezpecnostného okruhu

Vstup (OTVOR)

Pre kontakty normaine otvorené (NO)

Vstup (ZATVOR)

Pre kontakty normalne otvorené (NO)

Vstup ING1 (foto)

Pre kontakty normalne zatvorené (NC), programovatelny s Oview

Konektor Radio

Konektor SM pre prijimace SMXI; SMXIS; OXI alebo OXIT

Vstup ANTENA radia

52 Ohm pre kabel typu RG58 alebo podobny (max. 10 m)

Programovatelné funkcie

Funkcie programovatelné cez jednotku Oview

Funkcie samonacitanim

Samonacditanie typu zariadenia “STOP” (OSE alebo odpor 8.2 kQ)

Pracovna teplota

-20°C ... +50°C

Stupen ochrany

IP 55

Vibracia Montaz na povrch bez vibracii (napr. na murovanu stenu)
Rozmery 310 x 210 x 160 mm
Vaha 2.5kg
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Vyhlasenie o zhode ES (¢. 634/DPRO500)
a vyhlasenie o zabudovani “¢iastoc¢ne skompletizovaného strojového zariadenia”

Poznamka - Obsah tohto vyhlasenia zodpoveda obsahu oficialneho dokiadu, uloZeného v sidle Nice S.p.A., a najmé jeho poslednej
revizii, dostupnej pre tlacou tohto navodu. Tu uvedeny text bol upraveny z tlacovych dévodov. Kdpiu pdvodného vyhldasenia si moZete
vyZiadat v Nice S.p.A. (TV), Taliansko.

Revizia: 0 Jazyk: SK

Meno vyrobcu: NICE S.p.A.

Adresa: Via Pezza Alta N°13, 31046 Rustigné di Oderzo (TV), Taliansko

Osoba poverena zostavenim technickej dokumentacie: NICE S.p.A.

Adresa: Via Pezza Alta N°13, 31046 Rustigné di Oderzo (TV), Taliansko

Typ vyrobku: Riadiaca jednotka

Model / Typ: DPRO500

Prislusenstvo: Radiové prijimace mod. SMXI, SMXIS a ONEXI, OXI, OXIBD, OXILR, OVIEW

Opticka citliva hrana TMF, NDAO40O
Fotobunky ERA rad S, M, L

Dolupodpisany Roberto Griffa, vo funkcii konatela, vyhlasuje na svoju viastnd zodpovednost, Ze horeuvedeny vyrobok spifia zakladné
nalezitosti nasledovnych smernic:
* Smernica 2014/30/EU (EMC) EN 61000-6-2:2005 - EN 61000-6-3:2007+A1:2011

“X

Dalej vyrobok spifia néleZitosti nasledovnej smernice podia poZiadaviek pre “iastoéne skompletizované strojové zariadenia” (Priloha I,

Cast 1, oddiel B):

* Smernica 2006/42/ES EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY zo 17. mdja 2006 o strojovych zariadeniach a o zmene a doplneni
smernice 95/16/ES (prepracované znenie)

- Vyhlasuje sa, Ze prisludna technicka dokumentéacia bola vyplnena v sulade s prilohou VII B smemice 2006/42/ES a Ze boli dodrzané
nasledovné zakladné poziadavky: 1.1.1-1.1.2-1.1.3-1.21-126-151-152-155-156-15.7-158-1.5.10-1.5.11.

- Wrobca sa zavazuje na zéklade ddvodnej ziadosti odovzdat kompetentnym organom prislusné informacie o “Ciasto¢ne skompletizo-
vanom strojovom zariadeni”, priom sa zachova nedotknuté jeho pravo na dusevné viastnictvo.

- Ak je “Ciastocne skompletizované strojové zariadenie” uvedené do prevadzky v eurdpskej krajine s Uradnym jazykom iny, ako je ten, v
ktorom je pisané toto vyhlasenie, dovozca ma povinnost priloZit k tomuto vyhlaseniu prislusny preklad.

- Upozorfiujeme, ze “CiastoCne skompletizované strojové zariadenie” nesmie byt uvedené do prevadzky, az kym koncové strojové
zariadenie, v ktorom je zabudované, nebolo vyhlasené zhodnym s ustanoveniami smernice 2006/42/ES.

Okrem toho vyrobok spifia poZiadavky tychto noriem: EN 60335-1:2012+A11:2014, EN 62233:2008, EN 60335-2-103:2015

Miesto a datum: Oderzo, 19/12/2017
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